Police Caution is a non-judicial measure
established by Law no. 2/2007 (Educational and
Custodial Regime over Juvenile Offenders) with
a purpose of diverting those juvenile offenders,
who committed for the first time an act defined
by law as a minor offence, from the judicial
system. The measure consists of a verbal caution
issued to a delinquent juvenile by a Public
Security Police officer emphasising serious
consequences of re-offending, aimed at assisting
the rehabilitation of young offenders and their
integration into the society.

Police Caution is performed with presence of the
parents, legal guardian or a party with legal
guardian rights over the juvenile offender, in a
solemn manner, by pointing out the illegitimacy
and the false of his/her offense(s), informing the
possible punishments for his/her re-offending,

advising that all his/her acts have to comply with
legal norms and legal values while encouraging
him/her to integrate into the society with proper
and responsible manners as well.

The following conditions must be met before a police caution can
be administered:

1. On the date of committing the illicit act concerned the juvenile
delinquent has been less than 16 and more than 12 years of age;

. The juvenile has committed an act specified as a minor offence,
or a crime that is subject to an individual complaint or a
particular accusation, where the victim has declared not to
pursue a judicial prosecution for the offending concerned;

. The juvenile has committed the above-mentioned offence for the
first time after having reached 12 years of age;

. The juvenile and his/her parents, legal guardian or a party with
legal guardian rights have to present their written consent to
accepting the police caution measure.

Rights of the juvenile offender

The officer administering the Police Caution has to explain to the
juvenile, his/her parents, guardian or party with legal guardian
rights the purpose of the Police Caution, the principle of voluntary
acceptance, the different consequences of accepting and refusing
the caution, informing them of their rights to hire an attorney and to
raise an appeal to the Public Prosecutions Office at any moment
during the police cautioning.

Procedures

Upon receiving the case conformed to the conditions mentioned
above by the special team of Public Security Police Force, the
officer concerned will conduct an interview with the juvenile, and
his/her parents or a party with legal guardian rights, to obtain
information about the juvenile’s educational background and
his/her behaviour at home and other relevant information. Based on
the specific circumstance of each case, either decision states below
will be made:

1. Make the police caution record and file the case after giving
cautions to the juvenile in the presence of parents or a party with
legal guardian rights;

2. Temporarily do not file the case but suspend the police caution
procedure after giving cautions to the juvenile in the presence of
parents or a party with legal guardian rights, and transfer the case
to Social Welfare Bureau, so that the juvenile can take part in its
Community Support Scheme.

Non-Disclosure Principle

During the entire process of the Police Caution the principle of
non-disclosure is observed, in order to protect the interests of the
young person.
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Sistema de pesquisa de taldo de multa / de pagamento de multa , sistema de inscri¢do no
serivgo de aviso de infracgdo rodoviaria por mensagem de texto (SMS)
Online system of enquiries for traffic violations/onlinefpayment of fines , online
registration for “Traffic Violations SMS Notification Service”
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Sistema de Consultas de Perdidos e Achados

HAIRSESERN FIRNRR
Sistema de Marcagao Prévia do Servigo de Migragao
Immigration Department Online Appointment System

IMtE S ZIERBRTO] BB ZIREREEEERRR
(ZERRIFERES)
Sistema de Consulta acerca do Andamento do Requerimento de “Autorizagdo de Permanénciado

Trabalhador N&o-Residente” nas suas Fases de Apreciagéo Preliminar e Inicial

(apenas para os trabalhadores ndo especializados)
Inquiry System of Progress of Application for “Authorization to Stay for Non-resident
Workers” in the Preliminary and Initial Examination Phases

(applicable to non-professional workers only)

“IMitESSMRAIRE" ZEE A BREARR
Sistema de Consulta sobre a data prevista para o levantamento do TI/TNR
Inquiry System of the Date of Collection of the "Non-resident Worker's Identification Card"
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Sistema de Consulta acerca do Andamento do Requerimento de Renovagao da
“Autorizagéo de Permanéncia do Trabalhador Nao-Residente”
(apenas para os trabalhadores ndo especializados)

Inquiry System of Progress of Application for Renewal of
“Authorization to Stay for Non-resident Workers”
(applicable to non-professional workers only)

IMEBRLE L “ERHMSRIFT R BRiEEREEARR
Sistema de Consulta acerca do Andamento do Requerimento da
“Autorizacdo Especial de Permanéncia (para Estudantes do Exterior)”
Inquiry System of Progress of Application for
“Special Authorization to Stay” for (for Foreign Students)
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Sistema de inquirigao, queixa, opinido ou elogio,

Advertencia Policial

Police Cautionp |
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0 CPSP prossegue oo ideais de integridade, alta eficiéncia, competineia e proficsionalioms.

Online system for enquiry, complaint, opinion or compliment
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A Adverténcia Policial € uma medida de
intervencao nao jurisdicional prevista na Leli
no. 2/2007 da RAEM (Regime Tutelar
Educativo dos Jovens Infractores), que visa
encaminhar jovens infractores, que tenham
praticado, pela primeira vez, acto definido
pela lei como crime ou como contravencao,
para um regime tutelar educativo. Trata-se
de uma repreensao verbal ao jovem
delinquente, por oficiais de policia do CPSP,
dando énfase das consequéncias graves
pela reincidéncia, no intuito de ajuda-lo a
rectificar-se e a integrar-se na vida social.

A Adverténcia Policial ¢é realizada na
presenca dos pais, tutor ou de quem tenha o
direito de guarda do facto, exprimindo de
uma forma solene, informando sobre a
llicitude da conduta, o seu desvalor e suas
consequéncias se repetir tal comportamento,
fazendo aperceber dos seus deveres
pessoais e sociais, ser responsavel,
modificar o seu comportamento respeitando
as normas juridicas e valores da sociedade.

A medida de Adverténcia Policial é aplicavel quando :

1. A data da pratica do acto ilicito, o delinquente (o jovem)
tenha completado 12 anos e tenha perfeito 16 anos;

2. A prética de acto definido como contraven¢do ou como
crime que seja dependente de queixa ou acusagao
particular, e o ofendido declare ndo desejar procedimento
judicial;

3. Que a prética da contravengédo ou do crime, seja a sua
primeira vez apds ter completado 12 anos de idade;

4. Pais, tutores ou quem tenha direito de guarda do facto
consentirem por escrito, a aplicacdo da medida.

Direitos do jovem infractor

O responséavel pela Adverténcia Policial, deve explicar ao
jovem, aos pais, ao tutor ou a quem tenha direito de guarda
do facto, sobre a finalidade da Adverténcia Policial, a
voluntariedade da sua aceitacdo, as consequéncias da sua
aceitagdo ou da sua recusa, bem como a constituicdo de
assistente ou defensor (advogado) e reclamacéo a qualquer
momento, durante o processamento.

Processo

Apds a recepcdo de um caso para a Adverténcia Policial, o
responsavel (oficial de policia nomeado para o efeito) inicia o
processo mediante uma prévia conversa com o jovem e com
0s pais, tutor ou quem tenha direito de guarda do facto, para
a obtencdo de dados sobre as habilitacoes literarias do
jovem, o seu comportamento em casa e outras informacoes,
consoante a situagdo concreta do caso de que se trata. Em
seguida, procede-se a Adverténcia Policial nas seguintes
formas :

1. Adverte o jovem na presencga dos pais, tutor ou quem
tenha direito de guarda do facto, e posterior arquivo do
processo com registo da adverténcia;

2. Adverte o jovem na presenca dos pais, tutor ou quem
tenha direito de guarda do facto, e posterior transferéncia
ao Instituto de Accao Social (IASM), para prosseguimento
em programa de auxilio comunitério, termo do processo, e
aguardando pela decisédo posterior.

Principio de segredo

Com vista a protecgao dos interesses do jovem, 0 processo
de Adverténcia Policial é protegido sob o principio de
segredo.




